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Note BIO (88) 94 AUX BUREAUX NATIONAUX
cc.: AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

J'al Informé les Journalistes sur les résultats de la réunion de
la Commisslion de ce matiIn. En annoncant des documents mis A leur
disposition aujourd’'hul, j’'al particuilérement attiré 1'attention
sSur:

- la déclaration de la Commisslion au sujet d’'un appel! en faveur
des siIx condamnés & mort en Afrique du Sud (IP 164);

- trols cas d’'aldes,en signalant particul lérement le projet

néer landals de subsidier une opération dans le cadre d'EUREKA
concernant la teélévislion a haute définition; Il s’agit d’'une des
rares hypothéses dans lesquelles |la Commission applique

| 'exceptlion de |1'article 92 Paragraphe 3b, permettant
|‘autorisation d'une alde pour un projet Important d'inteéreét
européen commun (IP 152).

- En ce qul concerne des cas d’'Infractions & |’ordre du Jour de
la Commission,nous avons dlffusé des notes sur deux cas:1.Gréce,
Importation de produits allmentalres des autres Etats membres (1P
166) et 2.Belglque,salaire des professeurs de | ‘Ecole Européenne
(1P 1586).

~ La Commission a par allleurs approuvée une proposition tendant
a proroger le régime d'alide en viguer en faveur des transports
combinés (P-20). Il s'aglt d'un secteur particul lérement
Intéressant au point de vue rapport du céut / efficaclité et sous
|'angle de la protection de |'environnement.

- J'al également mentionné les deux cas PIM, |'une concernant la.
réeglon Toscane (IP 1567) et |'autre la réglon Baslliicata (IP 158).

En repondant & la question quand le résultat de | ‘enquéte sur le
cout de la non-Europe sera publieée, J'al annonceé qu'ellie fera

| ‘'obJet d’une Conférence de presse dont la date reste encore a
fixer. ’

La Conférence de presse de M. Matutes sur la Promotion et le
f Inancement de la coopération technologique et Industrielle

transnationale sera retracée dans une deuxiéme note BI0O qul

sulvra.

Un nouveau rendez-vous avec les Jjournalistes est prévu pour
17h00. 11 sera également suivl d’'une note BIC supplémentaire.
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-~ |la COM a entendu un exposé de M. Clinton Davlis;

- elle en a discuté;

— elle a pris note de !'Intention de M. Ciinton Davis de
rencontrer prochainement le ministre Warnke, président du
Conseil transport;

- elle se penchera ensulte de nouveau sur |le probléme de
| ‘ouverture progressive et |'abolition définltive des
quotas bl latéraux a4 la fin de 1892.

2. Interdiction A |'Importation de Yogho-Yogho (1l s’'agit d’un
prodult qul ne comporte pas de germe vivant coome le yaourt):
En répondant & une question, J’'al Indiqueé gque

- la Commission a décidé de ne pas saisir la Cour de justice
dans |le cas francals et de ne pas ouvrir de procédure 169 dans
les autres cas (RFA, B, DK, ESP, |, Lux, P);

-~ l|a Commission délibérera prochalnement sur les autres aspects
du probliéme (fera-t-elle une proposition d’'harmonisation de
l‘utiiisation du terme yaourt?)

Iinterrogé sur la question de savoir s| la Commission toléra ainsi
une Infraction sans salisir la Cour de justice, j'al préclisé que
le débat en Commission n‘avalt pas porté sur la qualification
Juridique de |a mesure, la salsine de la Cour de Justice (et

| ‘ouverture de ila procédure d’iInfraction) relevant du pouvolr
discrétionnaire de la Commission,

Par allleurs, j'al rappelée |'affaire des paAtes alimentalres et du
blé dar ol la Commission avait décidé de ne pas saisir la Cour de
Justice tout en expliquant a4 ceile-cl dans une affalre
préjudiclelle (article 177 CEE) que {'interdiction d’'Importation
de pates fabriquées a partir du blé¢é tendre est contraire, selon
le colliége, & |'article 30 CEE.

i1, { mm

1. La Commission a adopté trois textes qul mettent en oevure
les conclusions du Consell européen. Il s’'aglit de

a) la proposition modifiée sur ies "ressources propres” (note

P 28);
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b) ta proposition Instlituant une compensation financiére pour
| ‘Espagne et le Portugal au titre de leur participation au
financement de la déprécliation de certalns stocks. de prodults -
agricoles (note JP (88) 159);

c) une proposition relative a un appul flnancler en faveur du .
Portugal pour un programme spéclfique du déveioppement Industriel
(1! s'agit de créer un acte de base pour les 500 MECUS
suppliémentalres décidées par le Consell européen).

Matérlel diffuseé:

- P 28 - Ressources propres
- IP 169 - Flnancement de la deprécliation des stocks agricoles
Amitiles,
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Reéunion Commission - 16. 3. 1988 (C.D. Ehlermann)

-~

Pour terminer le brlefing sur la réunion de ta Commission de
hler, j’al Informé les journallstes sur les 4 polints restés en
suspens; ies trols premliers sont une suite des conclusions du
Consell européen de Bruxelles.

Premiérement, la Commission a adopté formellement sa proposition
mod| f lée concernant le nouveau systéme des ressources propres de
la Communauté (P - 28). J’'al attiré |I'attentlion des Journaltlistes
suir deux points:

1. La proposition de la Commission ne prévoit pas des sous-
plafonds annuels. Comme Il résulte de la lettre d’'accompagnement
au Consell "la proposition de la Coomission présuppose la
concliuslion d’'un accord entre l&a Commisslion, fe Consell et le

Par iement europeéen concernant la disclpline budgétaire qul
satisfasse toutes ies partles en cause en leur offrant les
garantlies qu’'elles souhaltent. C’est pourquol la proposition de
décision ne contient pas de dispositions fixant des piafonds .
annuels pour les crédlits d’engagement et les credits de paiement.
St un tel accord n’'est pas conclu, 1la Commission devra revenir a
sa proposition initlale et Inclure des plafonds dans la déclislion
relative aux ressources propres".

2. Concernant le calcul de |'al légement de la charge de la
Grande-Bretagne, la Commisslon reprend I’'interprétation qu’elile
avalt retenue dans la lettre rectificative No 2. Cette
Interprétation prend comme polint de départ la conclusion du
Consel !l européen qu’'"ii est entendu que fe financement de l|a
compensation du Royaume-Unl| sera opéré selon la méthode actuelle
(par la TVA"). L’abattement britannique sera donc défalqué de la
part TVA &4 verser par le Royaume-Uni; if est & financer par les
autres Etats membres dans le cadre de la méme troisiéme ressource
TVA. La quatriéme ressource n’'intervient gue pour le calcul de la
clef PNB.

Tout en expllquant !’'Interprétation de la Commission, j'al
Indlqué qu’ll ne faut pas surestimer ia partie de cette seule
divergence d'opinton dont i’ Importance pratlique est tout A fait
minime.

Deux lémement, ia Commission vient d’'adopter une proposlition de
réglement concernant les modalltés de compensation flnanclére en
faveur de |'Espagne et du Portugal au titre de leur participation
au flnancement de la dépréclation des stocks agricoles (P-33).
Conformement aux décisions du Consel! européen, ces deux pays
seront tralités fictivement comme s| cette dépréclation avait eéte
financée Intégralement par la Communaute en 1987.

Cette fictlion est avantageuses pour | "Espagne et ie Portugal, car
la part des nouveaux Etats membres dans Ie f Inancement des
dépenses communautaires étalent plus falbles en 1987 que dans

les années 1988 a 1992, ou leur contribution au budget CE
augmente progressivement.
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Jrolsiéemement, ta Commission vient d’'approuver en princlipe un
régliement servant d’'acte de base 4 la ligne spécliale de 100 Mio
d'Ecus par an pendant 6 ans, destinés au Programme spéclal! de
developpement Industriel au Portugal (PEDIP). Le texte formel et
définitif de la proposition n‘est pas encore disponible en ralson
de la nécesslté de procéder & une "tollette” Jjurlidique.

Quatriemement, la Commisslion vient d‘'adopter le trolsiéme rapport
annuel sur la mise en oeuvre du Livre blant (P-31). Ce rapport,
qul se situe & hult mols de celul demandé par |‘art. 8b de |‘'Acte
unique sur |‘achévement politique de |'‘objectif 1992, arrive au
bilan sulvant:

Des 286 directlives Jugées nécessalires pour attelindre
1'objectif 1992 :

206 ont été proposé au Consell
60 autres iul seront sousmises [ncessamement.

A ce jour, le Consell a adopté définitivement 69 propositions

adopté partiellement 6 "
sont a |'étude ) 126 "
a trouveé une positlion commune sur 16 "

Le retard du Consell s’explique en partie par |‘'entrée en vigueur
tardive de |1’'Acte unique. D'autres retards résultent des
discussions sur les modallités d’attribution de compétence & la
Commission (ot le Consell ne respecte pas les engagements prls
lors de |a négoclation de |'Acte unlque) et des divergences sur
le choix de la bonne base Juridique. Les arréts recents de la
Cour de Justlice, clariflant la portée de 1'Article 43
CEE,contribueront probablement a atténuer ce probléme.

Les secteurs particullérement frappés par les retards sont le
secteur phytosanlitaire et vétérinaire.

P.s'

Une note séparée concernant les autres points abordées pendant le
rendez-vous de midl vous a été transmise séparément.
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C.D. Ehlerm

Amities,




